Ddr kommo tva flickor fr&n Frankrikes land,
for rosor och dejeliga blommor.

De frigade, om konungen dr hemma i sitt land,
ty frdn Frankrike &ro vi vdl komna ---

Med noter.

Falkenberg, Hall.
IFGH 835 s. 13-15



Det var de konungaddttrar tva,
tv& rosor och adliga blommor.
De blevo bortstulna allt medan de var smé,

Frdn England dro vi komna. ——-

Véastergdtland.
VEF 867 s. 1-3



Dir kommer tva jungfrur till konungens gard,
tv& rosor och dejeliga blommor.
Behover hir nédgra smd tjénstemdr i &r,

frén England dro vi komna! ——-

Dannike, Vgl.
VFF 871 s. 1-2



Det var de konungaddttrar tva
tv& rosor och adeliga blonmor.
Som blevo bortstulna allt medan de var smi.

Fran Bngland &ro vi komna. —-—-

Solberga, Bhl.
VFF 881 s. 1-=2



Det kommo tvd jungfrur till konungens gird
f6r rosor och dejeliga blommor.
BehSves hidr ndgra tjdnstepigor i &r?

Ifrdn England dir dro de komna ---

Or, Dls.
VFF 898 s. 12-13



Det var de konungaddttrar tva,
tvd rosor och adeliga blommor.
De blevo bortstulna allt medan de var smi.

Frén England &ro vi komna —--

Hogsdter, Dls.
VEF 906 s. 1=7



Det var de konungadéttrar tva,
tv4 rosor och adeliga blommor.
De blevo bortstulna allt medan de var smé.

Frin England dro vi komna. —--—-

Hjdrtum, Bhl.
VEF 968 s. 1-3



Det voro tva redliga konungabarn,
tv4 rosor och tvd redliga blommor.

Med noter.

Valla, Bhl.
VFF 1319 s. 122



Det voro tv& redliga konungabarn

tv& rosor och tvd redliga blommor.

De blevo bortstulna ndr med voro smd

for de léngtade dit de voro kommna ifrén. ---

Noter s. 122

Valla, Bhl.
VEF 1319 s. 123-125



